AR-15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER - AR-15 LOWER PARTS KIT
WITH GRIP W/ ACT TRIGGER

Complete Lower Parts Kit with ACT Trigger This kit comes with: Bolt Catch, Bolt
Catch Plunger, Bolt Catch Spring, Bolt Catch Roll Pin, Mag Release, Mag
Release Button, Mag Release Spring, Buffer Retainer Spring, Safety, Buffer
Retainer, Safety Detent Spring, Safety Detent, Trigger Guard, Trigger Guard Roll
Pin, Takedown Detent Springs, Takedown Detents, Takedown Pins, ACT Trigger
The kit can be purchased with or without the grip!

Attributes

Name: AR-15 LOWER PARTS KIT WITH GRIP W/ ACT TRIGGER
Manufacturer: ALG DEFENSE

Product no.: 100042564

Mfr. No.: 16-004

Make: AR-15

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 146mm

UPC: 817953020852

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 Lower Parts Kit mit
ACT Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 Lower Parts Kit mit ACT Trigger entschieden hast. Dieses Kit ist so
konzipiert, dass es dir hilft, dein AR15Gewehr sicher und effizient zusammenzubauen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle
gesetzlichen Anforderungen erfllst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in einem sicheren und gut beleuchteten Bereich verwendest.
Halte das Kit und alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen der Teile.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezliglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und deren Komponenten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das Kit
verwendest.

® Achte darauf, dass keine Munition in der Néhe ist, wéhrend du mit dem Kit arbeitest.

® Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile oder solche, die vom Hersteller empfohlen werden.

®* Vermeide es, das Kit in einer Umgebung zu verwenden, in der Alkohol oder Drogen konsumiert werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Bolt Catch, Bolt Catch Plunger, Bolt Catch Feder, Bolt
Catch Roll Pin, Mag Release, Mag Release Button, Mag Release Feder, Buffer Retainer Feder,
Sicherung, Buffer Retainer, Sicherungsdetent Feder, Sicherungsdetent, Trigger Guard, Trigger Guard
Roll Pin, Takedown Detent Federn, Takedown Detents, Takedown Pins, ACT Trigger.

® |nstallation:

® Lies die Anleitung zum Zusammenbau deines AR15 sorgfaltig durch.

® Beginne mit der Installation des Bolt Catch. Stelle sicher, dass die Feder und der Roll Pin korrekt
eingesetzt sind.

® |nstalliere den Mag Release und die zugehdorigen Teile. Achte darauf, dass der Button richtig
funktioniert.

® Setze die Buffer Retainer Feder und den Buffer Retainer ein.

® |nstalliere den Trigger Guard und die dazugehérigen Teile. Uberpriife, ob alles fest sitzt.

® Montiere den ACT Trigger gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Nutzung:

® Uberpriife vor jeder Nutzung, ob alle Teile sicher installiert sind.
® Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Nutzung beginnst.
® Befolge alle Sicherheitsrichtlinien fur den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder abgenutzte Teile gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen fiir die Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten in deinem
Land.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des AR15 Lower Parts Kits mit ACT Trigger, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen
Bestimmungen befolgst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, einen sicheren
Umgang mit deinem AR15 Lower Parts Kit mit ACT Trigger zu gewéahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wende
dich bitte an Fachleute oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts Kit with
ACT Trigger

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Lower Parts Kit with ACT Trigger. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully to understand how to handle and operate your kit safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

Always keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling the Kkit.
Regularly check for any signs of wear or damage to the components before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the
kit.

Handle all components with care to avoid injury or damage.

Do not attempt to modify or alter any parts of the kit.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation or maintenance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and usage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools and components from the Kkit.
® Ensure that you are working in a clean and welllit area.

Installation Steps

® Begin by installing the Bolt Catch:
® |nsert the Bolt Catch into the lower receiver.
® Secure it with the Bolt Catch Roll Pin.
® |nstall the Bolt Catch Plunger and Spring.
® Next, install the Mag Release:
® [nsert the Mag Release into its designated slot.
® Attach the Mag Release Button and Spring.
® |nstall the Buffer Retainer and Buffer Retainer Spring.
® Proceed to install the Safety:
® Place the Safety Detent and Safety Detent Spring into their respective positions.
® Secure the Safety in place.
® |nstall the Trigger Guard using the Trigger Guard Roll Pin.
® Finally, install the Takedown Detents, Takedown Pins, and ACT Trigger according to the
manufacturer's instructions.

Postinstallation Checks

® After installation, doublecheck all components to ensure they are securely fastened.
® Conduct a function check to verify that the trigger operates correctly and safely.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f any component is damaged or no longer functional, follow local guidelines for the disposal of electronic or
mechanical components.

® Ensure that no hazardous materials are present in the components before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15 Lower Parts Kit with ACT Trigger, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 avec Déclencheur ACT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 avec Déclencheur ACT. Ce guide de sécurité a été concu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser ou d'installer le kit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Inspectez toujours le kit avant utilisation pour détecter tout dommage ou piéce manquante.

Ne modifiez pas le kit ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et le fonctionnement.
Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation et de I'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de I'utilisation.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le Kkit.

Utilisez uniguement des piéces et des accessoires compatibles avec le kit AR15.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation
1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
2. Vérification des piéces: Vérifiez que toutes les pieces du kit sont présentes :

Butée de boulon

Plongeur de butée de boulon
Ressort de butée de boulon
Goupille de butée de boulon
Libération de chargeur

Bouton de libération de chargeur
Ressort de libération de chargeur
Ressort de maintien de buffer
Sécurité

Maintien de buffer

Ressort de détent de sécurité
Détent de sécurité

Garde de déclencheur

Goupille de garde de déclencheur
Ressorts de détent de démontage
Détents de démontage

Goupilles de démontage
Déclencheur ACT

3. Installation: Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour installer chague composant. Assurezvous
gue toutes les piéces sont correctement fixées et en place.

Utilisation



® Une fois installé, assurezvous que le kit fonctionne correctement en effectuant des tests de sécurité.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur ACT et assurezvous de comprendre son mécanisme

avant de l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans des déchets ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser des composants de maniére sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié dans votre région. Assurezvous de respecter toutes les
réglementations locales lors de I'utilisation et de I'entretien de votre produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Pour garantir une expérience positive et sécuritaire, suivez
toujours ces instructions et restez informé des meilleures pratiques en matiére de sécurité des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori AR15 con Grilletto ACT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 con Grilletto ACT di ALG DEFENSE. Questo kit & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il kit solo per I'uso previsto, seguendo le istruzioni fornite.

® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente le parti
danneggiate.

® Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non modificare o alterare le parti del kit al di fuori delle specifiche fornite dal produttore.

® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando installi o utilizzi il kit.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione 0 manutenzione.
Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone durante I'uso.

Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione delle Parti

® Segui le istruzioni specifiche per ciascuna parte del kit. Le parti principali includono:
® Bolt Catch

Bolt Catch Plunger

Bolt Catch Spring

Bolt Catch Roll Pin

Mag Release

Mag Release Button

Mag Release Spring

Buffer Retainer Spring

Safety

Buffer Retainer

Safety Detent Spring

Safety Detent

Trigger Guard

Trigger Guard Roll Pin

Takedown Detent Springs

Takedown Detents

Takedown Pins

Grilletto ACT

3. Verifica Finale

® Dopo aver installato tutte le parti, verifica che siano fissate correttamente e funzionino senza intoppi.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che I'arma sia in condizioni sicure prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti usate o danneggiate.
® Non gettare le parti nel normale rifiuto domestico; considera il riciclo o il conferimento presso un centro di
raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Kit di Parti Inferiori AR15 con
Grilletto ACT. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo attraverso il sistema di

sicurezza dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Dolnych AR15 z Wyzwalaczem ACT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czesci Dolnych AR15 z Wyzwalaczem ACT. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o wysokiej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj wszystkie czesci w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Regularnie sprawdzaj stan czesci, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zestaw przeznaczony jest wytacznie dla oséb dorostych. Nie uzywaj go w obecnosci dzieci.
® Uzywaj tylko oryginalnych czesci dostarczonych w zestawie. Nie modyfikuj ani nie wymieniaj ich na inne.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas instalacji lub

uzytkowania.
Unikaj kontaktu z czeSciami, ktére moga by¢ zanieczyszczone olejem lub innymi substancjami chemicznymi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1.

2.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci wymienione w zestawie.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia do instalacji (np. Srubokret, klucz).

Instalacja:

® Zainstaluj zaczep na bolt, ttoczek zaczepu na bolt i sprezyne zaczepu na bolt zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Zamontuj zwolnienie magazynka i przycisk zwolnienia magazynka, upewniajac sie, ze dzialajg

prawidtowo.

Zainstaluj sprezyne zwolnienia magazynka oraz sprezyne zatrzasku ttoka.

Zainstaluj bezpiecznik, zatrzask ttoka, sprezyne detentu bezpiecznika oraz detent bezpiecznika.

Zainstaluj ostone spustu oraz kotek rolkowy ostony spustu.

Zainstaluj sprezyny detentu demontazu oraz detenty demontazu, a nastepnie kotki demontazu.

Na koncu zainstaluj wyzwalacz ACT.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie wszystkich elementéw, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
ekspertem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Nie wyrzucaj czesci do zwyktego kosza na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo pozby¢ sie

niepotrzebnych czesci.
Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami i normami ochrony
Srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Czesci Dolnych AR15
z Wyzwalaczem ACT.



AR15 LOWER PARTS KIT W/ ACT TRIGGER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Lower Parts Kit W/ ACT Trigger sarjan kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille, ja etta se on varastoitu lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja valineita asennuksessa ja kaytossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Pida k&det ja muut kehon osat pois liikuteltavista osista asennuksen ja kaytén aikana.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkilGita.

Huolehdi, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® | ue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Asenna lukituspyoré ja sen osat seuraavasti:
® Kiinnita lukituspyora paikoilleen.
® Asenna lukituspydrén plunger ja jousi.
® Kiinnita lukituspydran rullapultti.
® Asenna lipun vapautus ja sen osat:
® Kiinnita lipun vapautus ja vapautuspainike.
® Asenna lipun vapautuksen jousi.
® Asenna turvallisuus ja sen osat:
® Kiinnité turvallisuusdetentti ja jousi.
® Asenna liipaisinsuoja ja sen osat:
® Kiinnité liipaisinsuoja ja sen rullapultti.
® Asenna purkudetentit ja purkupultit.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
® Testaa ase turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittéda paikallisten ymparistdsdéntdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettévéaksi ainoastaan aikuisille. Varmista, etté nuoret tai haavoittuvat kayttajat ovat
valvonnassa ja etta he ymmartavat tuotteen kayton riskit.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit med
ACT Trigger

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lower Parts Kit med ACT Trigger. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en séker och korrekt anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller anvéander ditt AR15.
Hall produkten och dess delar utom rackhall for barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installation eller underhall.

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska innan anvandning.

Anvand endast delar och tillbehdr som &r avsedda for AR15.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av droger eller alkohol.

utfor regelbundet underhall for att sékerstalla att alla delar fungerar korrekt.

Var medveten om och folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och dgande av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av delar:

® Se till att du har alla delar fran kitet: Bolt Catch, Bolt Catch Plunger, Bolt Catch Spring, Bolt Catch Roll
Pin, Mag Release, Mag Release Button, Mag Release Spring, Buffer Retainer Spring, Safety, Buffer
Retainer, Safety Detent Spring, Safety Detent, Trigger Guard, Trigger Guard Roll Pin, Takedown
Detent Springs, Takedown Detents, Takedown Pins, ACT Trigger.

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for varje del. Anvand lampliga verktyg och sékerstall att
delarna ar korrekt monterade.

® Om du ar osaker pd installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

2. Anvédndning av produkten:
® |nnan du laddar ditt vapen, kontrollera att alla delar ar korrekt installerade.

® Lardig hur du anvander ACT Trigger och andra delar for att sékerstélla effektiv och séker anvandning.
® Vid skjutning, hall alltid vapnet i en saker riktning och var medveten om din omgivning.

Avfallshantering

® Kasta bort oanvanda eller skadade delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten eller dess delar behtver kasseras, se till att de inte kan anvandas igen pa ett olampligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Avslutande anmarkningar

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra nér du anvander AR15 Lower Parts Kit med
ACT Trigger. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten. Tack
for att du prioriterar sakerhet!






